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Dla Andrei Tompy

Kumpel odszedl. Beverly pochowala go, a potem ruszyla
w strone Jeziora Clary. Poszla okrezng droga, przez gaj poma-
rafniczowy. Kiedy wyszla na Palmetto Lane, zobaczyla, ze jej
kuzyn, Joe Travis Joy, stoi przed domem swojej matki.

Joe Travis mial dziewigtnaScie lat, rude wlosy i rzadki rudy
zarost. Jezdzil czerwonym chevroletem camaro i ktadl dachy
w Tamaray Beach.

Beverly za nim nie przepadata.

— Cze$¢ — odezwat sie Joe na jej widok.

— Myslalam, ze teraz mieszkasz w Tamaray — mrukneta Be-
verly.

— Bo mieszkam. Przyjechatem tylko na chwilg.

— A kiedy wracasz?

— Zaraz.

Beverly pomyslata sobie: ,,M6j pies Kumpel odszedl. Nie
zyje. Nic mnie tu juz nie trzyma. Nie zostang tu. Nie ma mowy”.

I pojechata.



— A ty po co jedziesz do Tamaray? — zapytal Joe Travis. —
Masz tam jakich$ znajomych czy co?

Siedzieli w czerwonym chevrolecie i mkneli autostrads.

Beverly nie odpowiedziata. Patrzyla na trolla z zielong czu-
prynkg, ktory wisial na lusterku wstecznym. PomysSlala, ze
troll wyglada prawie tak samo jak Joe, tyle ze jest bez zarostu
1 wlosy ma w innym kolorze. Poza tym wydawatl si¢ troche¢
milszy od kuzyna.

— Lubisz ZZ Top? — zapytal Joe Travis.

Beverly wzruszyla ramionami.

— Chcesz papierosa?

— Nie — odparta tym razem Beverly.

— Nie to nie. — Joe Travis zapalil, a Beverly opuscita szybe.

— Ej — ofuknat jg. — Klimatyzacja jest wigczona.

Beverly wystawila twarz i poczuta podmuch goracego po-
wietrza. Nic nie powiedziala.

Calg droge do Tamaray Beach pokonali z wigczong klima-
tyzacjg i otwartym oknem. Joe Travis wypalil po drodze sze$¢
papierosow 1 zjadl jeden pasek suszonej wolowiny. W mie-
dzyczasie bebnil palcami w kierowniceg.

Troll na lusterku hustal si¢ miarowo, kotysany wiatrem
1 podmuchami powietrza z klimatyzacji. Z jego twarzy ani na

chwilg nie schodzit glupkowaty uSmiech.

I z czego te trolle si¢ tak cieszg?

Kazdy troll, jakiego Beverly w zyciu widziala, miat przy-
klejony do twarzy gigantyczny uSmiech. Nie wiedzie¢ czemu.

Kiedy dotarli do granicy miasta, Beverly rzucila:

— Mozesz mnie gdzie$ wysadzi¢. Wszystko jedno gdzie.

— A dokad sie¢ wybierasz? — zapytal Joe Travis. — To ci¢
podrzuce na miejsce.

— Nigdzie si¢ nie wybieram. Po prostu mnie wysadz — od-
parta Beverly.

— Juz nie badzZ taka tajemnicza. Powiedz, gdzie jedziesz, to
cie tam podwioze.

— Nie — uparta si¢ Beverly.

— Cholera jasna! — Joe Travis uderzyl otwartg dtonig w kie-
rownice. — Zawsze uwazalas si¢ za Bog wie kogo!

— Nieprawda — zaprzeczyla Beverly.

— Jeste$ taka sama jak twoja matka — dodal.

— Uhm.

— Wecale nie jesteScie lepsze — ciagnal Joe. — Ani ty, ani ona.
Ani troche. Nie obchodzi mnie, ile konkurséw pigknosci wy-
grata kiedy$ twoja mamuska.

To moéwiac, gwaltownie zatrzymal samochdd na poboczu.

— Wysiadaj — powiedzial.

— Dzigki za podwozke — odparta Beverly.

— Obejdzie sie — burknat Joe.



— Jak sobie chcesz. Tak czy inaczej dzigkuje.

Wysiadla z chevroleta, zatrzasneta drzwi 1 ruszyla drogg
w przeciwnym kierunku niz Joe Travis Joy.

Byt upatl.

Byt sierpien.

Byt rok 1979.

Beverly Tapinski miala czternascie lat.

Weczesniej uciekata z domu wiele razy, ale wtedy byla jeszcze
matla. Tym razem, jak sama sobie powtarzala, nie uciekta. Tym
razem zdecydowala si¢ odejS¢.

I odeszta.

Ruszyla przed siebie drogg numer A1A. Miala na sobie
stare klapki, ktore szybko zaczely ja obcieral. Autostradg
mknetly samochody. Kazdy zostawial za sobg podmuch gora-
cego powietrza.

W pewnej chwili Beverly zauwazyla przydrozny szyld
z r6zowym konikiem morskim. Zatrzymala si¢ i spojrzala na
niego — mial pyzatg, uSmiechnigtg buzke. Wydobywaly si¢
z niej bgbelki. Na najwigkszym widnial napis: ,,Pod Koni-
kiem Morskim. Parking dla kamperow”.

Za znakiem ciagnela sie alejka wysypana ttuczonymi mu-
szelkami, prowadzaca do placu, na ktorym staly przyczepy.
Przed jedng z nich, r6zows, jaka$ kobieta polewala wodag
z weza smetng kepke kwiatow. Kiedy zauwazyta Beverly, po-

machata i zawotala do niej:



— Serwus!

— Tak — odparta Beverly. — Serwus. — Ruszyla przed siebie,
po czym spuscila wzrok. — Serwus — zwrocila sie¢ do swoich
stop. — No serwus.

Znajdzie pracg. Tak wiasnie zrobi. Co w tym trudnego? Joe
Travis jako$ znalazl.

Za kempingiem Pod Konikiem Morskim mieScit sie motel
Wybrzeze, a kawalek dalej restauracja U Pana Oceana.

»Jak lunch, to tylko U Pana Oceana!” — glosit szyld przed
wejsciem. ,U nas takie ryby, ze mucha nie siada!”

Beverly nie cierpiala ryb.

Przeszla przez niemal catkiem pusty asfaltowy parking
1 otworzyta drzwi do restauracji.

W srodku byto chtodno i ciemno. Pachnialo smazening.

— Stolik dla jednej osoby? — zapytala dziewczyna z burzg
jasnych wlosow. Miala plakietke z napisem: ,,Witamy u Pana
Oceana. Jestem Freddie”.

Z lewej strony, z ciemnosci, dobiegaly piski i dzwigki gry
wideo.

— Szukam pracy — powiedziata Beverly.

— Tutaj? — zdziwila si¢ Freddie.

— A znajde tu prace?

— Panie Denby! — zawotala kelnerka. — Prosz¢ pana, kto$

chcialby tu pracowaé. Bog jeden wie dlaczego.

Beverly spojrzata w prawo, obok Freddie. Zobaczyla sale
z niebieskimi krzestami i bi¢kitnymi obrusami na stolach.
Duze okno wychodzito na ocean. Bylo tam tak jasno i tak nie-
biesko, ze Beverly rozbolaty oczy od samego patrzenia.

Nagle przeszio jej przez mysl, ze Kumpel nie zyje. Chwile
pOZniej zalowala, ze sobie o tym przypomniala.

— Zapomnij — powiedziala na glos.

— Co mam zapomniec? — zdziwila si¢ Freddie. — Zresztg
tak czy owak juz zamykamy. Restauracja dziala tylko w po-
rze lunchu. Panie Denby! — zawotlala jeszcze raz. — Halo, pa-
nie Denby! — Przewrdcila oczyma. — Wszystko na mojej gto-
wie.

Odeszla ciemnym korytarzem. Po minucie wrocita. Za nig
szedt jaki$ wasaty jegomos$¢. Na czole mial czerwong zmarszcz-
ke, a pod szyjg wielki krawat w zolte rybki.

— To jest pan Denby — przedstawita go kelnerka. — Spal.
Dasz wiarg?

Pan Denby zamrugal.

— Chrapat w najlepsze z glowg na biurku — dodata Freddie.

— Nie chrapatem - bronit sie pan Denby. — I wcale nie
spalem. Musialem da¢ oczom odpoczaé. Jak caly dzien sie-
dze w papierach, to si¢ meczg. Freddie mowi, ze szukasz
pracy.

— Tak — potwierdzila Beverly.
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Niepokorna Beverly uciekata z domu wiele razy.
Tym razem jednak nie ucieka, lecz odchodzi.
Odkad stracita ukochanego psa, nic juz nie trzyma jej '
w rodzinnym mieScie. I tak od dawna byta zdana gtéwnie na siebie.
Ale nowe, niezalezne zycie nieraz jg zaskoczy — choéby tym,

ze niektérym ludziom mozna zaufac.

Ostatnia cze$¢ trylogii o przyjaciétkach z niewielkiego amerykaiskiego miasteczka.

Polecamy wczesniejsze tomy: ,,Raymie. WeZ mnie za reke”

i ,Lonisiana. Powrdt do domu”.

Ksiazka dostepna takie jako e-book.
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